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1. Introduccion

Los criterios de café “Bird Friendly®” han sido desarrollados por el Smithsonian Migratory Bird Center
en el espiritu de cooperacién e interés mutuo con otros actores involucrados en el mundo cafetero
(productores, comercializadores, distribuidores, cientificos, etc.) que comparten su interés en este
aspecto tan importante del café sostenible.

Cualquier persona o grupo productivo que quiera contratar la certificacion de café “Bird Friendly®”
debera contar con certificacion ecolégica.

Aparte de los criterios que debe cumplir el cafetal para ser certificado como café “Bird Friendly®”, el
café a certificar, respecto a cualquier otro que se maneje en la unidad productiva, el centro de
procesamiento o de comercializacion, debe estar separado fisicamente o en el tiempo durante los
procesos de beneficio, acopio, transporte, procesamiento y comercializacién; igual debe ocurrir con la
documentacion.

En cuanto al método de produccién, procesamiento y comercializacién rigen las normas
internacionales vigentes para la produccién ecolégica.

Para verificar el cumplimiento de los criterios de café “Bird Friendly®” en todas las etapas del
proceso, o0 sea, desde la produccion del café hasta su comercializacién, se realiza una vez al aino
una inspeccion anunciada. En caso de que durante la inspeccidon se hayan dejado medidas
correctivas, su supervision se hace a través de inspecciones sin aviso.

El criterio para el otorgamiento del certificado lo determina el cumplimiento del total de estos
lineamientos, es decir, la calificacion se basa en una decisién de todo o nada.

Los criterios de café “Bird Friendly®” aplicados en campo apuntan a lo siguiente:

» Garantizar la sostenibilidad ambiental, favoreciendo los indicadores ecolégicos de la salud
ambiental.

= Proteger la biodiversidad estructural asi como de especies a fin de garantizar cobijo y
alimentacion a las aves, especialmente a las migratorias.

= Tener en cuenta que el cultivo de café debe ser parte integral de los sistemas agroforestales.

= Tener en cuenta que el bosque transformado para la produccion cafetalera no debe ser parte de
ninguna zona protegida o reserva natural.

= Garantizar que la aplicacién de técnicas de produccion debe respetar ecosistemas especificos y
contribuir a la conservacion y uso sostenible de los recursos naturales.
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= Permitir las practicas culturales con fines ceremoniales o celebratorios en lo referente al manejo
de las plantas epifitas.
= Establecer una documentacién que describa la unidad y permita demostrar el manejo del cafetal y

la sombra.

El nombre “Smithsonian” o el término “Bird Friendly®” sélo podra ser utilizados por aquellos
operadores sometidos al régimen de control del Smithsonian Migratory Bird Center. Aparte de ello no
se permite hacer referencia a la National Audubon Society y los criterios de sombra para efectos

comerciales.
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Cubierta vegetal arbérea, cubierta forestal o dosel: Follaje por encima del nivel de los cafetos.

Estrato: Capa o serie de capas superpuestas formadas por la diferencia de altura de los arboles que
componen la cubierta vegetal arbérea.

Diversidad estructural: Distribucion y ordenamiento de los estratos y/o la “arquitectura” de la
cubierta vegetal arborea.

Diversidad floristica: Mezcla de especies o diversidad de arboles de sombra.

Columna vertebral: Estrato que ocupa el género (tipo de arbol) dominante.

Especie nativa: Especie que se encuentra dentro de sus limites naturales de distribucion geografica.

Café “Bird Friendly®”: Café amigable con las aves
Es café organico que crece bajo sombra y ademas es certificado.

Estrato superior o emergente.
Aproximadamente 20% del
volumen del follaje

Estrato principal o “columna
vertebral”.
Aproximadamente 60% del
volumen del follaje

Estrato inferior.
Aproximadamente 20% del
volumen del follaje

Nivel del café
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3. Criterios a cumplir por la unidad productiva
3.1.  Criterios biofisicos
3.1.1. Cubierta vegetal

= El cafetal debe tener un minimo de 40% cubierta forestal, incluso después de la poda.

= La cubierta vegetal debe estar constituida de diferentes estratos: el estrato inferior, o sea, él
que se ubica debajo del dosel principal debe representar el 20% del volumen del follaje total de
la sombra. Lo mismo vale para el estrato de las especies emergentes.

= La sombra debe estar compuesta de varias especies de arboles, incluyendo algunas que
proporcionen otra utilidad (sombra diversa y riqueza bioldgica).

= La sombra necesita proveer suficiente cubierta vegetal arbérea durante todo el afo, a fin de crear
un microclima que proteja el cafetal de la lluvia y de los vientos secos.

= Especies Gliricidia sepium, Grevillea robusta, Erythrina spp, Albizzia spp. y Pinus spp. son
inaceptables como columna vertebral.

3.1.2. Diversidad estructural

= La altura minima de la columna vertebral debe ser de 12 metros. Para que los arboles alcancen
esta altura se debe evitar la poda apical o el descope de los mismos.

= La sombra debe tener unos estratos obvios: un estrato inferior que ocupa el espacio debajo del
dosel principal y un estrato superior conformado de arboles que tengan como minimo 15 metros
de altura. El estrato superior debe estar compuesto por arboles nativos.

3.1.3. Diversidad floristica

= El tipo de arbol dominante que conforma la columna vertebral (Inga u otra) no debe ocupar
mas del 60% de todos los arboles de sombra. El restante 40% de los arboles de sombra debe
estar compuesto, como minimo, por 10 especies diferentes. Cada una de las 10 especies debe
representar al menos 1% de los arboles de sombra presentes.

= La columna vertebral debe estar constituida por especies nativas y de preferencia perennes.

= Las diferentes especies de arboles del dosel deben estar bien distribuidas en todo el cafetal.

= En los arboles del dosel se debe fomentar el crecimiento de las plantas epifitas, como
bromeliaceas, orquideas, helechos y parasitas.

= En el cafetal han de dejarse algunas ramas y troncos muertos con el fin de brindar habitat para
ciertos insectos y aves.

= La seleccién de especies de arboles de sombra y practicas de poda deben tener el minimo
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impacto en las plantas epifitas, musgos y liquenes. Esta prohibida la poda que da un aspecto
laminar delgado al dosel.

3.1.4. Manejo del suelo

= Durante todo el afio se debe mantener cubierto el suelo, ya sea con mulch o coberturas vivas.
= En los terrenos con mucha pendiente, quebrados y sometidos a intensas precipitaciones deben
realizarse practicas de conservacioén de suelos.

3.1.5. Zonas de amortiguamiento vegetal

= Las zonas de amortiguacion vegetal proximas a rios, arroyos y lagos, ademas de las zonas
expuestas a la erosion se deben mantener y proteger.

= Mantener una cerca viva o franja marginal de arboles y arbustos a lo largo de las carreteras y de
otras clases de margenes o linderos.

» Las franjas de amortiguamiento deben tener un ancho de 5 metros a cada lado de los arroyos
y 10 metros a lo largo de los rios y estar compuestas por vegetacién natural para brindar habitat
a diferentes especies de animales.

3.2. Beneficio

= El beneficio del café “Bird Friendly®” se debe hacer separado de cualquier otro tipo de café,
incluso del café organico.

= Se debe limpiar la despulpadora antes de despulpar café “Bird Friendly®”.

3.3. Secado

= El café “Bird Friendly®” debe secarse en lotes separados de los de cualquier otro tipo de café
para asi garantizar su integridad y evitar cualquier mezcla.

3.4. Empaque

» Solo se deben usar empaques limpios de fibra natural que no hayan sido utilizados
anteriormente para guardar productos quimicos de sintesis.
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3.5. Almacenamiento

= El café “Bird Friendly®” debe almacenarse en sacos limpios sobre estibas de madera y
debidamente separado de cualquier tipo de café no “Bird Friendly®”.

3.6. Etiquetado
= Los sacos de café deben ser marcados con las siglas “BF” para poder identificarlos
inmediatamente como “Bird Friendly®”.

3.7. Transporte

= Durante el transporte se debe garantizar que el vehiculo esté limpio y no haya transportado
productos quimicos de sintesis u otros productos que afecten la integridad fisica y
organoléptica del café “Bird Friendly®”.

= De transportar café “Bird Friendly®” junto con cualquier otro tipo de café, se debe garantizar
una separacion fisica de los lotes.

3.8. Registros
= Se deben manejar registros separados para el café “Bird Friendly®”. Estos deben contemplar la
cantidad de café “Bird Friendly®” cosechado y vendido.

3.9. Acceso

= El productor debe brindar al organismo de certificacion subcontratado por el SMBC para la
realizacion de la inspeccion en campo el acceso a las parcelas, a las instalaciones de beneficio,
secado y almacenamiento, asi como a los registros contables y facilitar toda la informacion
necesaria para la inspeccion.

3.10. Obligacién de informar

= El productor debe informar al organismo de certificacion subcontratado por el SMBC sobre
cualquier cambio que efectie en la unidad productiva.
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4. Criterios a cumplir por la unidad de procesamiento (trilladora, tostadora) y de
comercializacién (importador, exportador)

41. Almacenamiento

= Se deben garantizar la separacion fisica y la debida identificacién de los lotes de café “Bird
Friendly®” de cualquier otro tipo de café que se maneje en la unidad.

4.2, Procesamiento

= Durante el procesamiento no se debe usar ningun producto de sintesis quimica.

= Las operaciones de elaboracion de café “Bird Friendly®” deben efectuarse por series
completas, separadas fisicamente o en el tiempo de operaciones similares que se efectien con
café no “Bird Friendly®”.

= Si las operaciones de elaboracion de café “Bird Friendly®” no se efectian frecuentemente, se
deberan anunciar con anticipacion al SMBC o en su defecto al organismo de certificacion
contratado para la inspeccion.

4.3. Empaque

= Sélo se deben usar empaques limpios que no hayan sido utilizados anteriormente para guardar
productos quimicos de sintesis y que no comprometan la calidad organica, fisica u
organoléptica del producto.

= Para el café tostado deben emplearse uUnicamente empaques destinados para productos
alimenticios.

= Los empaques deben estar debidamente sellados con el fin de evitar la sustitucion de su
contenido.

4.4. Etiquetado

= El etiquetado debe permitir la inmediata identificacion de la naturaleza del café, es decir, su
calidad “Bird Friendly®”. Las trilladoras deben marcar los sacos de café “Bird Friendly®” con la
sigla “BF®".

4.5. Transporte

= Durante el transporte se debe garantizar que el vehiculo esté limpio y no haya transportado
productos quimicos de sintesis que pongan en riesgo la calidad organica, fisica y organoléptica
del producto.

= De transportar juntos café “Bird Friendly®” y cualquier otro tipo de café, se debe garantizar una
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= Se deben llevar registros que brinden informacion sobre el origen, la naturaleza y la cantidad/ el
lote de café “Bird Friendly®” que entra a la unidad y registros sobre la naturaleza, la cantidad/ el

lote y los destinatarios del café “Bird Friendly®” que sale de la unidad.
= Se debe contar con copia del certificado de café “Bird Friendly®”.

= Copia del Bill of Lading (aplica para comercializadores)

4.7. Acceso

= El operador debe permitir al organismo de certificacion subcontratado por el SMBC para la
realizacién de la inspeccién el acceso a la unidad, a las instalaciones, asi como a los registros

constables y facilitar toda la informacidén necesaria para la inspeccion.

4.8. Obligacion de informar

= E| operador debe informar al organismo de certificacion subcontratado por el SMBC sobre
cualquier cambio que efectlue en la unidad productive.
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5. Sistema Interno de Control para operadores colectivos
El Sistema Interno de Control exige que la organizacion disponga de la siguiente documentacion:

= Ficha de Descripcion Basica (3-1-1) por productor involucrado en el programa de certificacion
de café “Bird Friendly®”

= Tabla “Caracteristica de Evaluacién de una Buena Sombra” (3-1-2) debidamente diligenciada

= Ficha de control interno (3-1-3)

= Compromiso formal entre el productor y su organizacién para la producciéon de café “Bird
Friendly®”

= Normas para la Produccién, el Procesamiento y la Comercializacion de café “Bird Friendly®”
suministrado por el SMBC (SMBC-BFN)

= Catalogo de Infracciones y Sanciones suministrado por el SMBC (SMBC-BFN)

= Copia del certificado ecoldgico

= Copia del certificado de café “Bird Friendly®” (7-1-1)

= Registro de acopio y procesamiento de café “Bird Friendly®” de la organizacion

Ademas de la documentacién requerida, la organizacion debe nombrar una persona responsable
del control de calidad que se encarga de los controles internos. Los controles son realizados por
técnicos y/o productores que han sido capacitados en este tema. Durante las inspecciones internas
se evaluan tanto los criterios biofisicos de la sombra como el manejo y la separacion correcta del
café “Bird Friendly®” de los demas cafés que se manejen en la unidad productiva, asi como los
registros contables.

Por razones de objetividad y para garantizar una inspecciéon independiente, los inspectores solo
controlaran a productores que no sean de la misma comunidad. Las inspecciones de las parcelas
son documentadas y siempre se llevan acabo en compania del agricultor sujeto al control.

El Sistema Interno de Control garantiza que durante la inspeccion interna se visite el 100% de los
productores asociados una vez al ano. Esto permite que durante la inspeccién externa realizada
por encargo del SMBC se visite durante el primer afio el 20% de los productores reduciendo el
porcentaje en los afios subsiguientes al 10%.

6. Uso del logotipo

El SMBC permite el uso de licencias, certificados y marcas de conformidad en la propaganda y/o el
etiquetado de café “Bird Friendly®” a los operadores que han sido certificados en la campafia o en
el periodo en que el café fue producido o elaborado.
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El SMBC ejerce un control sobre la propiedad, el uso y la exhibicion de licencias, certificados y
marcas de conformidad y toma las medidas correctivas pertinentes en caso de referencias
incorrectas al sistema de certificacion o el mal uso de las licencias, certificados o marcas, que se

Smithsonian Migratory Bird Center, National Zoo, Washington, DC 20008, USA
Fax: ** 1-202-673-4916
E-mail: rarice@igc.org

Tel: ** 1-202-673-4908

encuentren en cualquier material publicitario (catalogos, anuncios publicitarios, etc.).

7. Catalogo de Infracciones y Sanciones

Dependiendo de las infracciones, el SMBC establece en su Catalogo de Infracciones y
Sanciones (8-1-2) las medidas a tomar. Se enumeran enseguida las situaciones que conllevan a
la implementacién de medidas correctivas, anulacion de la certificacion, publicaciéon de la misma e

incluso el recurso a medidas legales.
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Catalogo de Infracciones y Sanciones para el area de producciéon

SANCION

Incumplimiento de los criterios biofisicos de
la sombra
(SMBC-BFN', Punto 3.1.)

Negacion de la certificacion

Insuficiente separacion de café “Bird
Friendly®” de cualquier otro tipo de café,
incluyendo el organico, en los procesos de
cosecha, beneficio, secado,
almacenamiento, transporte y
procesamiento

(SMBC-BFN, Puntos 3.1., 3.3, 3.5y 3.7)

Amonestacion
(p.ej. Si los sacos aun estando marcados
con la sigla “BF”, no se acopia el café “Bird

Friendly®” en arrumes separados de
cualquier otro tipo de café, incluyendo el
organico)

Repeticiéon de la evaluacion cuyos gastos
corren por cuenta del operador

Eliminacion de la indicacién “Bird Friendly®”
En caso de faltas graves: Suspension
temporal de la certificacién y con ello de la
comercializacion de café “Bird Friendly®” y
el derecho de usar la marca registrada “Bird
Friendly®”.

Infraccioén en el etiquetado
(SMBC-BFN, Punto 3.6)

En caso de faltas ligeras: amonestacion y
obligacion de mantener informado al SMBC
(p.€j. presentacion del etiquetado)

En caso de faltas graves: Eliminacion de la
indicacion “Bird Friendly®” y suspension
temporal de la comercializacién de café “Bird
Friendly®”

Infraccidon en el manejo de registros
(SMBC-BFN, Punto 3.8)

Notificacién por escrito

(p.ej. Manejo contable deficiente pero que,
sin embargo, permite la trazabilidad del
producto)

En caso de reincidencia: amonestacién

En caso de faltas ligeras: obligaciéon de
mantener informado al SMBC

En caso de faltas graves: Eliminacién de la
indicacion “Bird Friendly®

Normas para la Produccion, el Procesamiento y la Comercializacion de Café “Bird Friendly®” del Smithsonian

Migratory Bird Center
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Negaciéon de acceso a las parcelas, a las
instalaciones de beneficio, secado,
almacenamiento y/o a la contabilidad
(SMBC-BFN, Punto 3.9)

Amonestacion

Eliminacion de la indicacién “Bird Friendly®”
Prohibicion temporal de la comercializacion
del café “Bird Friendly®” como tal

No informar oportunamente al SMBC sobre
cualquier cambio en la unidad productiva
que afecte las caracteristicas de la sombra
(SMBC-BFN, Punto 3.10)

(p-ej. No se informa sobre cambios efectuados
en la unidad productiva que pongan en riesgo
el cumplimiento de los criterios biofisicos de la
sombra, tales como: reduccion de las especies
por debajo de las 10 requeridas; tala de manera
que la altura del dosel quede por debajo de los
12 metros; tala y poda de manera que la
cobertura del follaje se situe por debajo del
40%)

Notificacion por escrito

Exigencia a la wunidad productiva de
mantener informado al SMBC con mas
frecuencia, incluso para comunicar que no
se han efectuado cambios

En caso de reincidencia: amonestacién

En caso de faltas graves: Eliminacion de la
indicacion “Bird Friendly®”

Mal uso del logotipo de café “Bird
Friendly®”
(SMBC-BFN, Punto 6)

Anulacion de la certificacion y con ello
prohibiciéon de vender café “Bird Friendly®” —
Certificado Organico Bajo Sombra
Notificacion a las autoridades

Sospecha de irregularidades ylo
infracciones una vez otorgada |Ia
certificacion

(p.€j. Inclusibn no autorizada de cualquier
parcela nueva o area productiva después de
realizar la inspeccibn o antes de la
comercializacion; inconsistencia entre
cantidades de compra y venta, a partir de un
margen maximo de desviacion del 5%; hay
informaciéon que indica que se han talado
arboles después de haber obtenido Ia
certificacion de forma que ya no se cumpla con
los criterios biofisicos de la sombra; No se
etiqueta el café “Bird Friendly®’ como tal, lo
que no permite su identificacion.)

Sospechas: Suspension temporal de la
certificacion

Repeticion de la evaluacion cuyos gastos
corren por cuenta del operador

En caso de faltas graves: Anulacion de la
certificacion ademas de la prohibicién de
comercializar café “Bird Friendly®” y usar la
marca registrada “Bird Friendly®”.
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Fraude

(p.ej. Venta de café convencional o ecologico
como café “Bird Friendly”; Venta de un mayor
volumen de café “Bird Friendly®” del que esta
certificado; Uso de un certificado alterado,
falsificado o vencido para cualquier transaccion
comercial)

Eliminacion de la indicacion “Bird Friendly®”
Anulacion de la certificacion ademas de la
prohibicion de comercializar café “Bird
Friendly®” y usar la marca registrada “Bird
Friendly®”.

Notificacion a las autoridades

No aplicar adecuadamente el Sistema
Interno de Control (aplica Unicamente para
operadores colectivos)
(SMBC-BFN, Punto 5)

Notificaciéon por escrito

En caso de reincidencia: amonestacién
En caso de faltas ligeras: obligacion de
mantener informado al SMBC

En caso de faltas graves: Anulacién de la
certificacion “Bird Friendly®”.

El SMBC clasifica las irregularidades y/o infracciones segun el tipo y la gravedad frente a las
Normas que rigen cada area (produccion, procesamiento y comercializacion) de manejo de café

“Bird Friendly®” del SMBC.

El SMBC se reserva el derecho de combinar las diferentes sanciones en caso de presentarse

varias irregularidades y/o infracciones.
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7.2. Catalogo de Infracciones y Sanciones para el area de procesamiento y
comercializacién

INFRACCION SANCION
Insuficiente separacion de café “Bird | *® Am(_)nesftacién
Friendly®” de cualquier otro tipo de café, (p.ej. Si los sacos aun estando marcados

con la sigla “BF”, no se acopia el café “Bird
Friendly® en arrumes separados de
cualquier otro tipo de café, incluyendo el
organico)

= Repeticion de la evaluacion cuyos gastos
corren por cuenta del operador

= Eliminacion de la indicacién “Bird Friendly®”

» En caso de faltas graves: Suspension
temporal de la certificacién y con ello de la
comercializacién de café “Bird Friendly®” y
el derecho de usar la marca registrada “Bird

incluyendo el organico, en el transporte y
almacenamiento
(SMBC-BFN, puntos 4.1, 4.5)

Friendly®”.
Infraccién en el etiquetado * En caso de faltas ligeras: amonestacion y
(SMBC-BFN, punto 4.4) obligacion de mantener informado al SMBC

(p.€j. presentacion del etiquetado)

= Repeticion de la evaluaciéon cuyos gastos
corren por cuenta del operador

» En caso de faltas graves: Eliminacion de la
indicacion “Bird Friendly®” y suspension
temporal de la comercializacién de café
“Bird Friendly®”

Infracciéon en el manejo de registros = Notificacion por escrito (p.ej. Manejo

(SMBC-BFN, punto 4.6) contable deficiente pero que, sin embargo,
permite la trazabilidad del producto)

= En caso de reincidencia: amonestacion

= En caso de faltas ligeras: obligacion de
mantener informado al SMBC

= En el caso de irregularidades: Eliminacion
de la indicacion “Bird Friendly®”

= En caso de faltas graves: Suspensién
temporal de la certificacion y con ello de la
comercializacién de café “Bird Friendly®” y
el derecho de usar la marca registrada “Bird

Friendly®”.
Nombre del archivo Nombre Fecha Fecha de emision: 04.04.02
SMBC-BFN Elaboracion: | Verena Fischersworring 04.04.02 Fecha de revision: 04.04.02
Pag. 15 de 17 Autorizacién: | SMBC 04.04.02 Version: 1




"2, Smithsonian Migratory Bird Center, National Zoo, Washington, DC 20008, USA

A8 . )
E{ 3 Smithsonian
[\ . - .
¥ National Zoological Park

Tel: ** 1-202-673-4908  Fax: ** 1-202-673-4916
E-mail: rarice@igc.org

Denegacion al acceso a las unidades de
procesamiento y comercializacion, a las
operaciones de transformacion, a las
bodegas y a la contabilidad

(SMBC-BFN, punto 4.8)

Amonestacion

Eliminacion de la indicacién “Bird Friendly®”
Suspension temporal de la comercializaciéon
del café bajo sombra “Bird Friendly®” como
tal y prohibicion temporal del derecho de
usar la marca registrada “Bird Friendly®”

No informar oportunamente al SMBC sobre
cualquier cambio en la unidad
(SMBC-BFN, punto 4.7)

(p.ej. No se informa sobre cambios efectuados
en la unidad, tales como: Introduccién de
nuevos procesos de transformacién; Cambio de
almacenes y bodegas; Cambio del puerto de
exportacion/importacion, etc.)

Notificacion por escrito

Exigencia a la unidad productiva de
mantener informado al SMBC con mas
frecuencia, incluso para comunicar que no
se han efectuado cambios

En caso de reincidencia: amonestacién

En caso de faltas graves: Eliminacion de la
indicacion “Bird Friendly®”

Mal uso del logotipo “Bird Friendly®”
(SMBC-BFN, punto 6)

Anulacion de la certificacion y con ello
prohibicion de vender café “Bird Friendly®” —
Certificado Organico Bajo Sombra
Notificacion a las autoridades

Sospecha de irregularidades ylo
infracciones una vez otorgada |Ia
certificacion

(p-ej. No se etiqueta el café bajo sombra “Bird
Friendly®” como tal, lo que no permite su
identificacion.)

Sospechas: Suspension temporal de la
certificacion

Repeticién de la evaluacion cuyos gastos
corren por cuenta del operador

En caso de faltas graves: Anulacion de la
certificacion ademas de la prohibicién de
comercializar café “Bird Friendly®” y usar la
marca registrada “Bird Friendly®”.

Fraude

(p.ej. Venta de café convencional o ecologico
como café “Bird Friendly”; Venta de un mayor
volumen de café “Bird Friendly®” del que esta
certificado; Uso de un certificado alterado,
falsificado o vencido para cualquier transaccion
comercial)

Eliminacion de la indicacién “Bird Friendly®”
Anulacion de la certificacion ademas de la
prohibicion de comercializar café “Bird
Friendly®” y usar la marca registrada “Bird
Friendly®”.

Notificacion a las autoridades

El SMBC clasifica las irregularidades y/o infracciones segun el tipo y la gravedad frente a las
Normas que rigen cada area (produccion, procesamiento y comercializacion) de manejo de café
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“Bird Friendly®” del SMBC.

El SMBC se reserva el derecho de combinar las diferentes sanciones en caso de presentarse
varias irregularidades y/o infracciones.
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